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SENATOR CHAMBERS: Yes, 1 intend to do that, Senator Wehrbein.
And the reason 1"m not going to do it by way of a study
resolution, 1 don"t want it to get caught up in the business of
committees. I am assuming this responsibility because it"s
easier for me, as 1 have time, to go into whatever area Iis
needed to gather the information that would be pertinent.

SENATOR WEHRBEIN: And these, at this point, are strictly
Spanish interpreters as you foresee it?

SENATOR CHAMBERS: Yes, unless they can get two for one and
maybe find somebody who is multilingual, but it"s aimed at the
Spanish speaking inmates at this particular point.

SENATOR WEHRBEIN: Okay, thank you.

SPEAKER KRISTENSEN: Senator Vrtiska.

SENATOR VRTISKA: Thank you, Mr. Speaker, members of the body.
I just had a couple of questions that 1 wanted to follow up with
Senator Chambers, if 1 might.

SPEAKER KRISTENSEN: Senator Chambers, would you respond?
SENATOR CHAMBERS: Yes, and what |1 thought Senator Wehrbein was
going to say, after the way that 1 answered the questions and

used the hamburger analogy, |1 thought he was going to say, when
he sat down, well done!

SENATOR VRTISKA: (Laugh.) 11l say that in his stead, Senator
Chambers. Senator Chambers, just a couple of questions, and
some of this has been covered. And 1 appreciate this sheet that

you sent around because it does answer a number of things that |1
had intended to talk to you about. But I still have a couple of

questions 1"d like to get some response on, and that is, how do
they deal with these non-English speaking inmates that are
incarcerated right now? What type of measure do they use? Do

they hire somebody or what?

SENATOR CHAMBERS: Not trying to be flippant, but 1"ve been
receiving a number of <calls in the last few days, and one
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